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The Alps in the oeuvre of Zygmunt Krasinski

Summary

When it comes to the scope of its topics and level of detail, the sketch “The Alps in the oeuvre
of Zygmunt Krasinski” is a preliminary reconnaissance. Krasinski’s image of the Alps was influ-
enced by his “educational” trip to Switzerland on which he went with his guardians in the autumn
of 1829. The primeval and monumental nature of the Alpine landscape left an indelible mark on the
psyche of the young Romantic poet. This can be seen in Krasinski’s letters to his father as well as
discursive writings of the future author of Non-Divine Comedy. Of crucial importance in the ex-
ploration of the Alps by young Krasinski were his Alpine trips: first in the company of his tutor and
English friend Henry Reeve and then in the company of Adam Mickiewicz and Edward Odyniec.
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Andrzej Wasko w paragrafie Alpejskie impresje opisowe — piekno materii
i wyraz duszy, stanowigcym cze¢$¢ monografii Zygmunt Krasinski. Oblicza poety,
stwierdzit:

Wyjazd na studia do Genewy, jesienig 1829 roku, jest, jak wiadomo,
wyrazng cezurg w biografii niespetna osiemnastoletniego Zygmunta.
Zmiana otoczenia i zwigzana z tym mnogo$¢ nowych wrazen znalazty
tez natychmiastowe odbicie w tematyce i stylu nowych prob literackich.
Widoki Alp i lezacego wsrod pasm gorskich Lemanu tatwo zawtadnety
wyobraznia przyzwyczajong do mato wyrazistego pejzazu mazowieckich
réwnin. Krajobraz alpejski stat si¢ tez jednym z gtéwnych zainteresowan
estetycznych i tematoéw prozy Krasinskiego, z ktorej jednoczesnie nie-
mal catkowicie znikneta mlodziencza frenezja. [...] Jesli, wedtug zdania
samego Zygmunta z listu do ojca, w czasach warszawskich ,,okropnos¢”
byta dla niego ,,wzniostoscig”, to wolno przyjac, iz w Szwajcarii Zygmunt
odkryt nowe medium dla pozadanego efektu wzniostosci, a medium tym
staly sie monumentalne obrazy gor, nieba oraz niezgtebione w swej kolo-
rystycznej i symbolicznej zmiennosci tafle alpejskich jezior!.

Wychodzac od wzniostosci jako estetycznego efektu prozatorskich fragmen-
tow opisowych Krasinskiego dotyczacych Alp, Wasko prébowal uchwyci¢ istote
poetyki obrazowania mtodego poety:

Zarazem wszystkie te fragmenty — nawet najbardziej malarskie sposrod
nich — sg wyraznie podporzadkowane czynnikowi subiektywnemu: ob-
razy gor i dolin ogladamy w tekstach Krasinskiego zawsze z subiektyw-
nego punktu widzenia, przez pryzmat wrazen i refleksji podmiotu. Moz-
na i nalezy w tym dostrzec swoisty fenomen autoekspresji — poprzez
uliryczniony opis. [...] Opisy cechuje dynamika, polegajaca na stopnio-
wym przenoszeniu punktu zainteresowania od zewnetrznego widoku do
wewnetrznych przezy¢ podmiotu wywotywanych tym widokiem. Pejzaz
malarski przechodzi wigc w rodzaj ,,pejzazu mentalnego” — na tym
polega tu faza przetworzenia — i w ten sposob zamiast mimetycznego
odzwierciedlenia natury otrzymujemy ekspresywny wyraz doznan czto-
wieka w kontakcie z naturg?.

Zygmunt Krasifiski po raz pierwszy ujrzal Alpy? jesienig 1829 roku podczas
podrozy ,,edukacyjnej” do Genewy, w ktora wyruszyt 13 pazdziernika w towarzy-

U A. Wasko, Zygmunt Krasinski. Oblicza poety, Krakow 2001, s. 55.

2 Ibidem, s. 57.

3 Zob. T. Rojek, Zygmunt Krasiniski wobec przyrody, [w:] Ksiega pamigtkowa ku uczczeniu
setnej rocznicy urodzin Zygmunta Krasinskiego, wstep 1. Dembowski, Lwow 1912, t. 1, [cz. 4],
s. 1-30; C.E. Engel, La littérature alpistre en France et en Angleterre au XVIlle et XIX siecle,
Paris 1930; J. Wozniakowski, Gory niewzruszone. O roznych wyobrazeniach przyrody w dziejach
nowozytnej kultury europejskiej, Warszawa 1974; A. Kowalczykowa, Pejzaz romantyczny, Krakow
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stwie guwernera Jakubowskiego i kamerdynera Lintnera. Nad jeziorem Leman*
podrdézni staneli 2 listopada 1829 roku, a nast¢pnie przenocowali w miasteczku
Nyon w kantonie Vaud, okoto 25 kilometréw na pdinoc od Genewy. Piekna sce-
neria jeziora i widok majaczacych Alp wywarly na mtodym poecie gigbokie wra-
zenie®, Jak pisata Ewa Kolbuszewska,

Krasinski odczul wowczas, ze Leman odkrywa si¢ przed nim w catlej
,,Swojej chwale”. By¢ moze to pierwsze pozytywne wrazenie sprawito, ze
od tego momentu poeta poczat odczuwac do Jeziora Genewskiego wielka
stabos¢. Ogladat je przez kilka miesigcy, przy pogodzie i w mgliste dni.
Czesto siadywat nad jego brzegami, by rozkoszowac si¢ picknem wido-
ku, ktory pobudzat go do réznorakich refleks;ji®.

Wsrod wielu opiséw Krasinskiego jeziora Leman uwage zwraca najwcze-
$niejszy z tekstow tego rodzaju — Opisanie jeziora genewskiego Leman. Wyjqtek
z listu podrozujgcego Polaka z 10 listopada 1829 roku. Autograf tego tekstu zostat
wyslany w liscie do Konstantego Gaszynskiego. Bezimienny pierwodruk ukazat
si¢ w wydawanym przez Leona Zienkowicza i Konstantego Gaszynskiego ,,Pa-
mietniku dla Ptci Pigknej” z 1830 roku (t. 1, posz. 1, s. 31-34). Znamiona talentu
mtodego poety wyraznie juz si¢ ujawnity:

O milg jeszcze przed Lozanng odkryt si¢ mojemu oku widok zawieraja-
cy wszystko, co tylko przyrodzenie stworzy¢ moze wzniostego i pigk-
nego. Jezioro Leman, zdajace si¢ by¢ malym oceanem, btyszczato przy
promieniach jesiennego stonca jak masa nieprzeliczonych diamentow.
Wzruszone fale snuty si¢ jedna za drugg na ksztatt splotow ognistego

1982; S. Burkot, Polskie podrozopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988; K. Jaworska, 1/ lago di
Como nell opera poetica di Zygmunt Krasinski, [w:) Alpi, laghi e letterature. Les Alpes, les lacs, les
lettres, red. P. Guichonnet, E. Kancleff, Genéve 1988, s. 167-181; E. Kolbuszewska, Romantyczne
przezywanie przyrody. Znaczenia, wartosci, style zachowan, Wroctaw 2007; M. Gerber, Zygmunt
Krasinski und die Schweiz. Die helvetischen Eindriicke im Leben und Schaffen des Dichters, Bern
2007; A. Kowalczykowa, Wokot Malczewskiego, [w:] Powinowactwa sztuk w kulturze oswiecenia
i romantyzmu, red. A. Seweryn, M. Kulesza-Gierat, Lublin 2012, s. 63—78; M. Loboz, ,, Z gor, gdzie
dzwigali” — a stuchali w salonach. Zygmunta Krasinskiego transgresje na szczycie gory, ,,Gory
— Literatura — Kultura” 11, 2017, s. 101-109.

4 Zob. E. Guillon, G. Bettex, Le Leman dans la literature et dans l’art, Montreux 1912.

> W liscie do ojca z 9 listopada 1829 roku Krasinski przekornie zapisat takg uwage: ,,Odkryto
si¢ nam jezioro Leman tego dnia, jesli tak mowi¢ mozna, w calej swojej chwale. [...] Dzien byt
jasny i $wiattosci potoki laty si¢ na wieczne $niegi Helwecji i na mglistg szate powlekajaca gor boki.
Srebro nie pigkniej odbija promienie stonca od fal jeziora Lemanu, a lilii barwa gasnie przy $niegach
i lodach krysztatowych, ktore si¢ pigtrza po gérach. Wszystko w tym obrazie byto uroczystym,
wzniostym. O ilez dusza nie§miertelna wzbi¢ si¢ moze, kiedy ngdzny proch, materia, ziemia takiej
dochodzi wysokosci, ze dotyka si¢ stopami poziomu, a szczytem roztraca chmury, w ktorych burze
hucza i piorun si¢ kotysze” — idem, Listy do ojca, oprac. S. Pigon, Warszawa 1963, s. 45. Zob.
M. Janion, Zygmunt Krasinski. Debiut i dojrzatos¢, Warszawa 1962, s. 76-77.

6 E. Kolbuszewska, ,, Rozmitowalem sie w Jeziorze Genewskim”. Zygmunta Krasinskiego
kilka wizji Lemanu, ,,Gory — Literatura — Kultura” 5, 2010, s. 47—48.
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weza, a czesci jeziora, na ktore padal cien gor nadbrzeznych, podobne
byty do roztopionego lapis lasuli, w ktorego tonie osadzono §wietnieja-
ce farbami tgczy kamienie. Ten ogromny obszar wody, lekkim wiatrem
wzdymanej, przedstawial zachwycajacy obraz, co chwila zmienny, co
chwila pickniejszy. Swiatlo, igrajac w zwierciadtach Lemanu, zamieniato
je to na szyby lodu, to znowu na fatdowane przestrzenie, w ktorych kaz-
da kropla przybierata jasny blask srebra. Kiedy wiatr unoszacy si¢ nad
woda zwalnial, odbite w jej toniach gory i skaty nowy tworzyty widok.
Kazda nadbrzezna chatka zstepowata ze szczytu gory swojej, by kapac
si¢ w przezroczystych jeziora wodach; kazdy szczyt skat niebotycznych
opuszczat niebiosa, by si¢ od$wieza¢ w zwierciadlanej toni. Zielono$¢
murawy dotad jeszcze mrozami nieujgtej, bialos¢ $niegu wienczacego
wzgorza mieszaty si¢ z niebieskawg Lemanu barwa. [...] Za stopniowym
znizaniem si¢ stonca stabng iskrzace si¢ barwy na szczytach i z purpuro-
wego koloru przechodzg do ro6zanej farby. Wtenczas oko zmgczone mile
odpoczywa po tylu §wietnosciach i kazda géra wydaje si¢ narzeczong
strojng w $lubne suknie, kratowane $nieznymi pasmami i uwienczone
r6zami. Zmrok zapadajacy miesza z soba odrgbne wprzdod ksztatty i ko-
lory rozmaite zmieniajg si¢ w szarg barwe, pigknie przy wodach Lemanu
odbijajaca. Ksiezyc wchodzi powoli, a wtenczas odnawiaja si¢ pyszne
dnia widoki, ale stabiej odznaczone. Nie tak razace $wiatto jasnieje nad
okolica, milszy czutemu sercu blask rozprasza nocne cienie, zatrzymujac
wszystkie ztudzenia i picknosci mroku. Gory i skaty, jak gdyby przez sen
widziane, zdaja si¢ z upodobaniem przeziera¢ si¢ w nurtach Lemanu, kto-
rego zwierciadta lezg spokojnie 1 dopdty za soba zdziwione przyciagaja
oko, dopoki w mglistej nie znikng oddali’.

Dynamiczny, wyczulony na gre §wiatet, iscie impresjonistyczny opis Lemanu
i otaczajgcych go szczytdw dobrze swiadczy o mtodym, cickawym $wiata podroz-
nym i czulym romantycznym poecie. Przytoczong deskrypcj¢ konczy refleksja
zdradzajaca powracajacg tgsknote za ojczyzna:

Ale, przyjacielu! nad te wszystkie cuda natury, nad te czarowne Szwaj-
carii okolice, wolatbym widzie¢ brzeg naszej Wisty lub Narwi, pogladac
na Gopta fale. Oko zajmuje si¢ Lemanem i niebotycznymi gorami Hel-
wecji, ale serce wzdycha za Polska i powtarzam sobie nieraz 6w wiersz
Mickiewicza:

Wokoto mnie kraina dostatkéw i krasy
Nade mng niebo jasne...

7 Z. Krasinski, Dziela zebrane. Nowe wydanie, red. M. Strzyzewski, t. 6. Proza poetycka,
cz. 1, oprac. A. Markuszewska, przet. J. Pietrzak-Thébault, Torun 2017, s. 155, 157.
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Dlaczegoz stad ucieka serce w okolice
Dalekie i, niestety, jeszcze dalsze czasy®.

W miar¢ pobytu i oswajania si¢ z nowa sytuacja wyrwania z domu rodzinnego
i oddalenia od kraju stosunek Krasinskiego do szwajcarskiego krajobrazu bedzie
si¢ zmieniat. Oto 18 listopada 1829 roku, urzeczony widokiem masywu Saléve
i szczytu Mont Blanc, w liscie do ojca napisze:

W tych dniach bylem w Jussy, o mil¢ od Genewy, na obiedzie u pana
Adolfa Pictet [...]. Z jego domu pyszny otwiera si¢ widok na gory zewszad
go otaczajace i na odleglg o trzy mile gore Saleve, i na dalsze jeszcze lody
Mont-Blanc.

Wtasnie przyjechalismy do niego z zachodem stonca. Dzien byt po-
chmurny, ale przy koncu konajace juz promienie przedarty si¢ przez mgte
1 ostatnim pozegnaniem oztocity dalekie sniegi Salewu. Nigdym jeszcze
takiego uczucia Pigkna nie byt doznat jak wtenczas. [...] Ztoto, purpura,
drogie kamienie niczym nie s3 w porownaniu ztudzen sprawionych $nie-
giem, lodem i igrajacym po nich swiattem. Wszystkie farby teczy potrojo-
nej mocy i blasku §wietnialy na tym ciggu szczytow. Kazdy kawateczek
lodu przez chwile diamentem si¢ stawat, kazda chmura morzem ze srebra
1 ztota, kazda kropla wody w perte si¢ zmienita. Kazdy wierzchotek skat
podtug swojej bliskosci lub oddalenia to w ametystowe, to w rubinowe
ustroil si¢ blaski. [...] Tysieczne zmiany to z wolna, to w mgnieniu oka
nastgpowaty po sobie, lecz coraz stabiej oswiecone skaty i lody tracity
z razacego blasku — nareszcie ztoto i purpura rozeszty si¢ w powietrzu,
a stabszy fiatkowy kolor i srebrna barwa zostaty przez jaki$ czas panami
przestrzeni, lecz i te niezadtugo ostabily si¢ znacznie. Coraz wigcej gor
ciemno$¢ zabierala, tak jak zwycigski zdobywca, ktory co chwila dalej
si¢ posuwa. Juz tylko najwyzsze jeszcze blyszcza szczyty, a kiedy ostatni
promien stonca skonatl na wierzchotku Mont-Blanc, zupeine noc odniosta
zwyciestwo, i my odszediszy od okna jes¢ obiad poszlismy®.

Kilka miesiecy pdzniej, wiosng w marcu 1830 roku, Krasinski w towarzystwie
przyjaciela— mlodego Anglika Henry’ego Reeve’a — odbyl, wartg odnotowania,
konng wycieczke z Genewy do Gaix. Co prawda nie byta to wycieczka gorska, ale

8 Ibidem, s. 157-158. Akcent nostalgiczny mtodego podréznika pojawit sie juz w liscie do
ojca z 9 listopada 1829 roku: ,,Zreszta wszystko jest gtazem, lodem dla mnie, wszystko matym,
$miesznym mi si¢ wydaje. Oprocz Polski, oprocz Papy, oprocz Warszawy nic nie ma dla mnie na
$wiecie, a gory i jeziora Helwecji sa mdta pociechg dla oka, dla serca za$ zadna. Sosnowe lasy
i piaski Mazowsza milej mojej stawiaja si¢ pamigci niz urocze doliny i wzgorza brzegdéw Lemanu.
Ciechanowskie wieze pigkniej wznosza si¢ w moim wspomnieniu niz Mont-Blanc, ktéra do nieba
dotyka, a wody Lidyni milej szemrzg w moich uszach niz wodospady rozbijajace si¢ z szumem
o Helwecji skaty” — Z. Krasinski, Listy do ojca, s. 50-51.

9 Z.Krasinski, Listy do ojca, s. 63—64.
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zaowocowala interesujacym dla nas opisem. O okoliczno$ciach tej eskapady poeta
pisat w liscie do ojca z 21 marca 1830 roku:

Dosy¢ czesto jezdze konno, czasem z Reevem, z ktorym mndstwo mam
dyskusji filozoficznych, religijnych, poetycznych i literackich. [...] Nie-
dawno byliSmy razem konno w Gaix, w miescie odleglym o po6ttora mili
od Genewy i juz we Francji [departament Ain — W.T.], i tam siedzac na
wzgorku piaszczystym obasmy improwizowali odezwe do Mont-Blanc,
ktory w catej swojej chwale wznosit si¢ przed nami. Bardzo on [Reeve —
W.T] pigkne i wysokich mysli pelne wiersze angielskie napisat w mo-
mencie, a ja biedng proza francuska, ktora przeistoczong na polski jezyk
Gaszynskiemu do zurnalu przesytam!©,

Zapis wrazen z tej wycieczki Krasinski zawarl w licie do Konstantego Ga-
szynskiego z 13 marca 1830 roku. Gaszynski zas$ relacje t¢ bezimiennie opubliko-
wat w ,,Pamietniku dla Pici Pieknej” (t. 2, 1830, posz. 4, s. 165-167) pod tytutem
Mysli Polaka przy gorze Mont Blanc. Z kolei wersje francuska, zatytulowang Le
coucher de soleil sur le Mont Blanc. Extrait du journal d’'un voyageur, wydruko-
wata genewska ,,Bibliothéque Universelle” (48, 1831, nr 9, s. 99-102).

Jak okreslal to Krasinski w liScie do ojca, Mysli Polaka przy gorze Mont
Blanc" majg charakter improwizacji, swobodnej, spontanicznej wypowiedzi. Jest
ona poprzedzona wstgpem okreslajacym sceneri¢ wygtaszania mowy:

Stonce byto za mng i za jedng z gor juranskiego pasma, ktora okryta czar-
nymi sosnami i opasana wstega Sniegu wydawata si¢ jak trumna bladym
calunem otoczona i juz mojej glowie grozaca. Tymczasem przede mna
wznosit si¢ niebotyczny Mont Blanc w szacie wiecznej zimy, uragajac
si¢ diamentowymi lodami ze wszystkich promieni wiosennego nieba'2.

W dalszej czgsci opisu znajdujemy utrzymane w uroczystym, podniostym
tonie apostrofy skierowane do Mont Blanc, ktore jeszcze bardziej wzmagaja reto-
ryczno$¢ i sztuczno$¢ wypowiedzi:

Witam cig, goro, witam ci¢, nieSmiertelno$ci obrazie na ziemi przezna-
czonej zagubie! Ty jedna wsrod zieleniejacych sie gajow, wsrod ztotych
zniw lata i pomieszanych farb jesieni stoisz niewzruszona i nieodmienna,
jak bohater, ktérego duma nie zniza si¢ do $miertelnych i nie pozwala
twarzy wydawaé¢ pomieszania i cierpien duszy.

10 Ihidem, s. 122, 123.

1 Jacek Kolbuszewski twierdzit: ,,Opis tej gory widzianej z okolic Jury nie zastuguje na
miano »mysli Polaka«, raczej to bowiem byty pretensjonalne momentami doznania mtodego ro-
mantycznego kosmopolity. Ogromna jednak zaleta tego szkicu jest §wietne wyczucie przestrzeni,
zwlaszcza za$ ogromu Bialej Gory i kontekstow kolorystycznych i nastrojowych miedzy jasniejacym
o zachodzie Mont Blanc a czernig pograzonych juz w nocy skat Jury” — idem, Alpy polskich ro-
mantykow. Prolegomena, [w:] idem, Przestrzenie i krajobrazy, Wroctaw 1994, s. 266.

12 7. Krasinski, Dziefa zebrane..., t. 6, cz. 1, s. 167.
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Och! witam ci¢, Mont Blanc! Przez dtugie lata pragnatem ujrze¢ twoje
powazne i milczace czolo podobne do grobowca i widzie¢ twoj orszak
ztozony ze skal zdajacych si¢ cicha czes¢ ci sktada¢ w glebokim posza-
nowaniu. Ty jeden, wylatujac nad krance ziemskiej wielkos$ci, pysznym
wierzchotkiem roztracasz fale bigkitow. Panujesz nad wszystkim, co ci¢
otacza, jako pan wszechmocny w plaszczu purpurowym, uwitym z os-
tatnich dnia gasnacego promieni. Przykuty do ziemi, zdajesz si¢ jednak
naleze¢ do nieba. Réwnina u stop twoich, o§wiecona stoncem zegnajacym
si¢ z $wiatem, zdaje si¢ by¢ oceanem ognistym, nad ktérym krolujesz
podobny do piramidy z marmuru, postawionej na wieki Wszechmocnego
reka dla ludzi btadzacych po ziemi przestworzu. Za mng ponura ciemnosc¢
otacza przepascie i urwiska, nad ktérymi rosng posepne lasy jak wijace

si¢ bluszcze wokoto grobowcow cmentarza'?.

Jak zauwazono'*, w przytoczonym opisie Krasifiskiego daje si¢ dostrzec

pewne podobienstwo do relacji Antoniego Malczewskiego, ktory jako pierwszy
z Polakow 4 sierpnia 1818 roku wszedt na szczyt Mont Blanc'. Wrazenia z tej
wyprawy zawarl w pisanym po francusku liscie. Tekst Malczewskiego, opatrzo-
ny inicjatami A.M., drukowany w ,,Bibliothéque Universelle” (9, 1818, Sciences
et Arts, s. 84—89), nosit tytut Lettre au prof. Pictet sur une ascension a l'Aiguil-
le du Midi de Chammouni et au Mont-Blanc par un gentilhomme Polonais, dans
les premiers jours d aotit de cette année. Ttumaczenie Jozefa Reyznera jako List
do profesora Picteta o zwiedzeniu jednej z gor niedaleko Szamuni (Chammouni)
zwanej Stertqg Potudniowq (L'Aiguille du Midi) i Gory Biatej (Mont Blanc) przez
pewnego Polaka w pierwszych dniach sierpnia roku terazniejszego ukazalto si¢
w ,,Dzienniku Wilenskim” (2, 1818, nr 11, s. 486—493). Malczewski we wstepnej
partii swej relacji pisat:

Dziwilem sie, jak i wszyscy, wyniostym goérom i rozkosznym dolinom
ojczyzny WPana; lecz brzegi Genewenskiego jeziora nade wszystko mi
si¢ podobaty; przypatrywatem si¢ stamtad lodowatym wierzchotkom gor
Szamunskich, i ubolewatem, gdym przy zachodzie stonca nie mogt juz
ich widzie¢, lub gdy obltoki skrywaty ich wierzchotki przed moim wzro-
kiem; na koniec, podczas pigknego jednego wieczora w lipcu, tak mi¢
wspanialy widok Gory-Bialej zachwycit, Zem postanowil przypatrzy¢
si¢ jej z bliska. Nie bede opisywat WPanu podrézy mojej z Genewy do
Szamani; sama tylko Goéra-Biata zajmowata moja uwage; i patatem nie-
cierpliwo$cig wstapienia na jej wierzcholek!®.

13 Ibidem, s. 167-168.

14 Zob. M. Janion, op. cit., s. 77.

15 Zob. A. Kowalczykowa, Antoni Malczewski na Mont Blanc, [w:] eadem, Wokét romantyzmu.
Estetyka — polityka — historia, red. i oprac. A. Janicka, G. Kowalski, Biatystok 2014, s. 151-164.

16 [A. Malczewski] A.M., List do profesora Picteta o zwiedzeniu jednej z gér niedaleko Sza-
mouni (Chammouni) zwanej Stertq Potudniowg (L'Aiguille du Midi) i Gory Biatej (Mont Blanc)
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Malczewski w odréznieniu od Krasifiskiego stangt na szczycie Mont Blanc!”.
Dlatego cenna jest nawet krotka wzmianka o ,,Gorze Biatej” zamieszczona w przy-
pisie do jednego z wierszy w poemacie Maria:

Nic jednak wspanialszego i dzikszego, jak widok z gory Mont-Blanc; ale
gdy ro6zny zupelnie od znajomych widokoéw, inaczej go sobie wyobrazi¢
niepodobna, jak wystawujac si¢ uniesionym przez jakiego dobrego czy
ztego ducha w chwili, gdy Bog Chaos utwarzal. Wszystko, co dzietem
czteka, znika przez swojg matos¢; tysigce gor olbrzymich z granitowy-
mi szczytami lub $nieznymi tarczami, niebo prawie czarnego koloru,
stonce przy¢mione, blask razagcy od $niegu, rzadkie powietrze, a stad
krotki oddech i szybkie bicie pulsu, nadludzkim jakim czuciem i uczu-
ciem przejmuja $Smiertelnika; i pewny jestem, iz oprdcz innych przyczyn,
nawet dla niezmiernej r6znicy tego dziwnie gornego widoku a stabosci
naszych zmystoéw, nikt by go dtugo znies$¢ nie potrafit. Niech to wspo-
mnienie nadzwyczajnego zajecia, jakiego doswiadczylem na tej ogromnej
1 odosobnionej gorze, nie bedzie powodem zadnemu z naszych mtodych
wedrownikow do przedsiewzigcia tej podrozy; oprocz wielkiego bardzo
trudu i niebezpieczenstw, koniecznie do tego zamiaru przywiazanych,
jeszcze jego pomysiny skutek od wielu obcych nam okolicznoéci zalezy'S.

Krasinski niestety nigdy nie zdobyl Mont Blanc i nie miat mozliwos$ci zoba-
czenia widoku z niego, niemniej goéra ta wielokrotnie stawata si¢ przedmiotem
jego fascynacji. Znawcy epoki podkreslaja rowniez wptyw Sonetow krymskich na
,,Zorskie” obrazowanie w poswieconych gorom tekstach Krasinskiego.

Drugim po Mont Blanc szczytem, ktory zwrocil uwage Krasinskiego, byt
Jungfrau o wysokosci 4158 m n.p.m. — szczyt w Alpach Bernenskich, skalno-lo-
dowy masyw z szeregiem grani bocznych i wielkimi §cianami $nieznymi. Opis
gory widzianej 20 sierpnia 1830 roku o godzinie 9 wieczorem z doliny Lauter-
brunnen podczas dwutygodniowej wyprawy w Alpy z Adamem Mickiewiczem
i Antonim Edwardem Odyficem Krasinski zamiescit w pisanym po francusku Un
Journal:

Gora Jungfrau panuje nad catg okolicg. Jest co$ dziwacznego tak w jej
ksztalcie, jak w nazwie: nadano jg, poniewaz dotychczas stopa zadnego
$miertelnika nie dotkneta nieSmiertelnej bieli jej $niegéw. Zajmuje drugie
miejsce po Mont Blanc i o ile on jest jest krélem Alp, ona jest ich krolo-
w3, niezmiennie mtoda i promienna. Od razu mozna spostrzec réznice
miedzy tymi dwiema gérami. Mont Blanc jest rozleglejszy, jego piers

przez pewnego Polaka w pierwszych dniach sierpnia roku terazniejszego, ,,Dziennik Wilenski” 2,
1818, nr 11, s. 487.

17" Le Mont Blanc: Vu par les écrivains et les alpinistes, wyb. C.E. Engel, Paris 1965; Mont
Blanc: An Anthology, red. C.E. Engel, London 1965.

18 A. Malczewski, Maria, oprac. R. Przybylski, wyd. 3 zm., Wroctaw 1958, s. 77-78.
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jest szersza, jego mocne ramiona obejmujg wiecej przestrzeni, jego bar-
dziej wynioste czoto nosi znamie¢ chtodnego majestatu; rzektbys, ze to
despota ciemigzacy swych poddanych i kazacy jecze¢ ziemi; podczas
gdy gora Jungfrau wznosi we wdzigcznych zarysach, ksztatty jej sa bar-
dziej zaokraglone, bardziej kobiece, delikatniejsze. Jest co$ ujmujacego
we wszystkich jej fragmentach — wydaje sig, ze jej $nieg jest jasniejszy
i drobniejszy, a czoto unoszace si¢ w lazurze ma w sobie co$ ze wsty-
dliwosci dziewicy i z pickno$ci kobiety; nie wida¢ zadnych zmarszczek,
zadnej pychy. Jest tagodna i wiosenna, czerwieni si¢ ze wstydu w ostat-
nich promieniach wieczoru, kiedy stonce, oddalajac si¢, pozostawia ja
samotng z zakochanymi gwiazdami, ktore ja nawiedzaja, i z oblokami,
ktore obejmuja ja w drzacym uscisku.

W dolinie Lauterbrunnen musialem powtoérzy¢ za Manfredem pogra-
zonym w marzeniach na szczycie Alp: ,,How beautiful is all this visible
world!”"?

Oprocz dolin??, szczytow?!, grani, przeleczy, jezior statym komponentem
krajobrazu gorskiego sg takze wodospady i kaskady??. Na trasach gorskich we-
drowek Krasinskiego bylo ich oczywiscie wiele. Jeden z wodospadow na rzece
Aar zostat stownie utrwalony. Tekst powstat 25 sierpnia 1830 roku; pierwodruk
pod tytutem Spadek Aary ukazat si¢ w ,,Kronice Rodzinnej” (1877, nr 24, s. 371)
jako cze$¢ X VI listu z cyklu Listow z podrozy Odynca. Krasinski pisat tam mig-
dzy innymi:

W potrojna przepas¢ potamana skata dzwiga na sobie sypiace si¢ Ary
potoki. Wokoto dzika rozlega si¢ okolica, sosny rosng ciemne i mech roz-
tacza si¢ ponury — fale rzeki skacza po urwiskach, tamig si¢ na ostrzach
1 zaokraglenie wody plynnej straciwszy, w zdruzgocong zamienione pia-
n¢ wzlatuja w powietrze, opadaja z szumem, wznoszg si¢ z rykiem i z nie-
zmiernej wysokosci w czarng otchtan leca, gdzie btyszczace z teczy Smi-
gaja wience i wiazki z Swiatla igraja. [...] Huk piorunu przemijajacy na
niebie tu trwa ciggle i w kazdej panuje chwili. Krople oderwane od bat-
wanow Ary kotujg po przestrzeni i raz zamglewajg powietrze, drugi raz
w I$niacej sie¢ chmurze uciekajg z korytem. Trzy mosty zawieszone nad
trzema przepasciami uginajg si¢ drzagcymi belkami nad gwaltownymi
potokami. W glebi para z roztrzaskujacej si¢ rzeki pochodzaca snuje si¢
po jarze i po $cianach skaty jak kieby dymu. Zewszad glazy sterczg o roz-

19 7. Krasinski, Dzieta zebrane. .., t. 6. Proza poetycka, cz. 2, oprac. A. Markuszewska, przet.
J. Pietrzak-Thébault, Torun 2017, s. 82—83.

20 Zob. E. Stoka, Romantyczna dolina. Czesé I, ,,Gory — Literatura— Kultura” 3, 1998, s. 65-80;
eadem, Romantyczna dolina. Czes¢ 11, ,,Gory — Literatura — Kultura” 4, 2001, s. 99-116.

2l Zob. E. Stoka, Romantyczne przezycie szczytu, ,,Goéry — Literatura — Kultura” 1, 1996,
s. 31-56.

22 Zob. E. Stoka, Romantyczna kaskada, ,Gory — Literatura — Kultura” 2, 1996, s. 91-99.
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maitych ksztattach, wijg si¢ po nich krzewy i rosliny, a burza nieustanna
pokrapia je mgta $wiezg — i ptynie straszliwa Arr z odgtosem piorunu
i szybko$cig awalanszy?3.

Wodospad na rzece Aar zachwycit réwniez Juliusza Stowackiego®*. Znalazt
on miejsce w poemacie W Szwajcarii. W opisie tym uderza — tak charaktery-
styczna dla catego poematu — basniowo$¢, ulotno$¢ obrazu, ktory peini funkcje
scenerii dla watku mitosnego:

W szwajcarskich gorach, jest jedna kaskada,
Gdzie Aar wody btekitnemi spada.

Pozwol tam spojrze¢ zawrdconej gtowie.
Widzisz te tecze na burzy w parowie?

Na mgtach srebrzystych cata si¢ rozwiesza,
Nic ja nie zburzy, i nic ja nie zmiesza;

A czasem tylko jakie biale jagnie

Przez tecze idzie, na skraju doliny
Szczypac kwitnace réze i leszczyny;

Lub jaki gotab, co wody zapragnie,

Jakby si¢ blaskiem pochwali¢ umyslnie,
Przez tecze szybko przeleci i blysnie.

Tam ja ujrzatem! i wnet rozkochany,

Ze z teczy wyszha i z potoku piany,
Wierzy¢ zaczatem i wierze do kofica®,

Alpejskie opisy z dwoch podrozy, pierwszej od 2 do 11 sierpnia 1830 roku
w towarzystwie guwernera Jakubowskiego oraz Henry’ego Reeve’a i drugiej od
14 sierpnia do 1 wrze$nia tegoz roku w towarzystwie Mickiewicza i Odynca, wy-
dane oddzielnie lub przetworzone w Un Journal, Krasinski pragnat opublikowaé
osobno w formie broszury pod tytutem Ufomki podrozy szwajcarskiej. Wstegpem
do projektowanego wydania miala by¢ nota, w ktorej poeta pisat:

Nastepujace kawalki pisatem pod wptywem miejsc, ktore opisujg. —
Trudno jest, podrozujac po Szwajcarii, zastanawia¢ si¢ nad obyczajami
mieszkancow lub nad statystycznymi przedmiotami — bo wzniosto$¢ na-
tury wszedzie umyst odrywa od ziemi. Jedli je teraz podaje do druku, je-
dyny cel, ktory sobie w tym zaktadam, jest wynurzenie si¢ niejako przed
ziomkami z uczuciami, ktére Alpy obudzity w mej duszy. — I jesli opisy

23 7. Krasinski, Dziefa zebrane...,t. 6, cz. 2, s. 13.

24 Zob. S. Makowski, ,, Tecza na burzy w parowie”, ,,Prace Filologiczne” 26, 1976, s. 319-324;
W Szwajcarskich gorach. Alpejskie krajobrazy Stowackiego, oprac. S. Makowski, Warszawa 1976;
E. Grzeda, ,, Gory z marmuru i gory z plomienia” — obraz gor w tworczosci Juliusza Stowackiego,
,,Gory — Literatura — Kultura” 3, 1998, s. 51-63.

25 J. Stowacki, Dzieta wszystkie, red. J. Kleiner, t. 3, wyd. 2, Wroctaw 1952, s. 149, w. 7-21.
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moje cho¢ jednego z nich namoéwia do zwiedzenia goér helweckich — cel
moj zostanie dopigtym w przyjemnosci, ktorej dozna — a ktorg sam do-
znatem. Autor?®

Mtodziencze opisy Alp spisane przez Krasinskiego sa cennym dokumentem
polskiej ,,literatury alpejskiej”. Pdzniej poeta bedzie jeszcze przejezdzac lub bywac
w Alpach, ale jego percepcja nakierowana bedzie na inne sprawy. W maju 1842 ro-
ku w Szwajcarii odbgdzie jeszcze z Delfing Potocka gorska wycieczke, z ktorej nie
posiadamy relacji?’. Dwa lata pozniej w liscie do Potockiej z 1 marca 1844 roku
przypomni t¢ wyprawe?®, ale w catkowicie innej juz konwencji:

cala noc przebytem na marzeniu o Tobie, dziwng mialem goraczke
wspomnien — nie snem, ale na jawie, widomie, dotykalnie prawie by-
tem w Lucernie, na Righi, w Brienz, Interlaken, Thun, nazad w Inter-
laken, w Lauterbrunn, Grindelwald, w Meiringen i pigknym jasnym
wieczorem wrocitem do Sakkessera, pogardzajac wzgoérzami po widze-
niu skat Oberlandu; i znéw na Righi bylem i az do Mormant! Widzia-
tem w Interlaken kamien ,,Ich werde dich, dich wiedersehen, du holde
Sonne”, w willi Rougementowe;j siedziatem pod roztozystym drzewem
z Tobg, sierdzac si¢ na gospodarza i na tego drugiego bogacza, ktéregom
zwatl Borealem, i dzi$ oba umarli! Widziatem Jungfrauowe, niepokala-
ne szaty, widziatem sokle Twoje, odpinajace si¢ co chwila, widziatlem
przepas¢ straszng, nad ktérg z usmiechem wzgardy si¢ przesunetas po
dwakro¢ jak duch, nie jak kobieta! Widziatem czarng suknig i szal pur-
purowy, i kostur ten w reku Twoim, i tak sptywajacg Ci¢ widziatem po
zielonych spadzisto$ciach [...]%.

W miare uptywu lat, przemijajacej mtodosci, kryzysu wieku sredniego, ,,wie-
ku meskiego”, gory — w tym Alpy — beda powracaé w nostalgicznych, czutych

26 7. Krasinski, Dziela literackie, wyb. P. Hertz, t. 3, Warszawa 1973, s. 715.

27 W liécie do Augusta Cieszkowskiego, pisanym z Lucerny 30 kwietnia 1842 roku, Krasinski
wyznawal: ,,Ale pisa¢ nie moge, krew zaraz mnie z tylu upomina jak Achillesa Athene! Co moge
robi¢, by z tego si¢ wyrwac stanu. Pij¢ wody, po gorach szukam zapomnienia, lecz wszedzie i za
mna, i przede mng jego posta¢ ukochana idzie — wst¢puje za mna, by mi nie da¢ upasé z ur-
wiska i wyprzedza mnie zarazem, by mi drog¢ pokazywa¢. Migdzy tymi dwoma larwami zycie
moje rozebrane jest! i Ty chcesz, by nie bylo niesmiertelnosci, kiedy $mier¢ jest — zeby nie byto
negacji powrotnej do zycia!” — idem, Listy do Augusta Cieszkowskiego, Edwarda Jaroszynskiego,
Bronistawa Trentowskiego, oprac. Z. Sudolski, Warszawa 1988, t. 1, s. 66—67. W nastepnym liscie
do Cieszkowskiego z 4 czerwca 1842 roku Krasinski wzmiankowat: ,,Przez te dni bylem, gdzie
giemzy tancuja, na lodnikach, na planety konczynach. Jesli je kiedy praca przerobi, wykuje,
rozkwieci w symetria, jakiez to katedry beda?” — ibidem, s. 67.

28 7Zbigniew Sudolski wyjasniat: ,,Z Lucerny kochankowie odbyli wycieczke na gore Righi,
nastepnie udali si¢ do Brienz, Interlaken, Thun, ponownie do Interlaken, skad w doling Lauterbrun-
nen u podndza Eigeru w Alpach Bernenskich, nast¢pnie do Grindelwald u podnéza lodowca Gauli,
skad do Meiringen i z powrotem do Lucerny” — Z. Krasinski, Listy do Delfiny Potockiej, oprac.
Z. Sudolski, Warszawa 1975, t. 1, s. 624.

29 7. Krasinski, Listy do Delfiny Potockiej, t. 2, s. 328-329.
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wspomnieniach Krasinskiego. Pojawig si¢ miedzy innymi w liscie do przyjaciela
Adama Sottana z 19 maja 1844 roku, w ktorym poeta wyzna:

Zebys Ty wiedziat, jak mi rzewnie, smetno na duchu, jak mi wszystkie
moje przesztosci z wami, o ukochani, tu i owdzie po zielonym $wiecie
mtodosci, po Apeninach i Alpach, morzach i jeziorach, $nig si¢ i wota-
ja, z grobu terazniejszego wotaja mnie nazad do siebie. Rok temu jesz-
cze, o tej porze wiosennej bylem z Jerzym Lub[omirskim] w Szwajcarii
1 w Sabaudii, jako$ zapomina¢ sobie kazalem, ze mnie czeka za dwa
miesigce drezdenska ceremonia. Zytem od dnia do dnia $r6d przepychow
stworzenia, §rod gor niebotycznych i kwiecia u stop kwitnacego, i stowi-
koéw spiewajacych wszedzie naokot. Pitem po raz ostatni uniesienie zycia
z kielicha natury. Zda si¢ cate widnokregi biekitu wychylatem, a teraz
wiosny juz nie ma dla mnie — nie ma, nie ma! To straszne uczucie —
bezwiosenno$¢ na ziemi, a gdy obok tego braku wiecznego zaczng wra-
ca¢ wszystkie wiosny zbiegte i tancem zakonnic w Robercie otacza¢ du-
cha skrgpowanego w grobie, kiedy zycie rwie si¢ i rwie, i piers na darmo
rozrywa — o méj Adamie, nie wiem, jak to nazwaé, ale to meczarnig!*°.

W podobnym nostalgicznym tonie utrzymane begda gorskie reminiscencje
Krasinskiego utrwalone w poemacie Przedswit. Tym razem bedzie chodzito
o Alpy stonecznej Italii, do ktorej poeta podrézowat wielokrotnie:

Czy pamictasz nad Alp Sniegiem
Rozwieszone Wtoch biekity?

Nad jeziora wloskim brzegiem

Czy pamigtasz Alp granity?

Tam — z daleka — w Niebo — przodem
Pna si¢ ostrza kryte lodem,

A tu blizej, a tu nizej

Poza wzgorzem sptywa wzgorze,

Z winnic kapia bluszcz i roze!
Jednym rajem gor podnéze!

W wieczor, z rana — zwierciadlana
Fala pije niebios smug!

Na wod dole — na skat czole —
Jedna pickno$é — jeden Bog!?!

Nawet ten szkicowy przeglad sygnalizowanej w tytule zarysu problematyki
pokazuje, jak istotnym dla Krasinskiego zjawiskiem byty Alpy. Wywarly one na
poecie silne wrazenie, szczegolnie podczas jego pierwszej zagranicznej podrozy.
Pierwotnos¢ doznan, chtonnos¢ percepcyjna mtodego podréznika znalazty utrwa-
lenie w nowej wrazliwosci. W §lad za tym szta romantyczna poetyka wypowie-

30 7. Krasifiski, Listy do Adama Softana, oprac. Z. Sudolski, Warszawa 1970, s. 457.
31 Z.Krasinski, Dzieta zebrane. .., t. 2. Poematy, oprac. M. Szargot, Torun 2017, s. 104, w. 62-75.
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dzi. Hiperbole, animizacje, antropomorfizacje to tylko niektore srodki opisu gor
stosowane przez Krasinskiego. Plastyka, dynamika refleksow $wietlnych, emo-
cjonalizm deskrypcji stanowig o wartosci obrazu Alp utrwalonego przez autora
Nie-Boskiej komedii.
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